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Аннотация
История маленькой девочки, которая самым неожиданным

образом оказалась вне стен своего дома. Приключения с первых
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Эта сказка не о доме, который ушёл неведомо куда и за-

блудился, но о обычной девочке, которая потерла свой дом.
И теперь отправляется на его поиски. Кстати, это не простая
девочка и дом у неё не простой, ещё бы, ведь в сказках, со-
всем как и в жизни, не бывает всё просто. София самая на-
стоящая принцесса, и ищет свой королевский замок. Не буду
утверждать, что именно она главный персонаж этой сказки,
потому что, на мой взгляд, главных в ней нет, но именно Со-
фия и её не вероятная, а потому сказочная история связыва-
ет в одно – все происходящее в этой книге. Впрочем, не буду
забегать вперёд, обо всём по порядку.



 
 
 

 
Глава 1. Лес

 
 

Часть 1. Принцесса София
 

Надпись на дорожном указателе:
«Пребывание ребёнка в  чужом мире  – опасно для

здоровья!»

Она проснулась от  яркого солнечного света, лившегося
прямо в глаза. Лучи солнца грели кожу и сквозь закрытые ве-
ки она видела ярко оранжевый свет. Она повернулась на ле-
вый бок и попыталась снова уснут, но тщетно, зелёная трава
и цветы защекотали щёку и нос. Открыв глаза она увидела
голубое небо, зелёный луг, посреди которого и лежала, поля,
вдалеке виднелся лес. Куда делась груда вещей на которых
я спала и серый каменный потолок? Где я? – промелькну-
ли вопросы в голове. В памяти всплыла вчерашняя непри-
ятная история: спор с родителями с битьём посуды, который
закончился только тем, что её заперли в комнате самой вы-
сокой башни замка со словами, что до завтрашнего утра она
проведёт ночь там, и пускай хорошенько подумает над сво-
им поведением. Да, споры с родителями ни к чему хорошему
не приводят, – думала она.

Она встала и пошла в сторону леса, предположив что за-



 
 
 

мок в котором она живёт находится сразу за лесом.
– И что теперь? Пока я спала меня вытащили из башни

и принесли сюда? Мама и папа думают, что если я не хочу
ехать учиться в другую страну, то со мной можно так по-
ступать?! Сначала запирать в самой жуткой башне, а потом
и вовсе выдворять меня из не пойми куда? Она быстро шла
вперёд раздвигая высокую траву, которая доходила ей почти
до пояса. Затем она остановилась, вспомнив:

– Ну, нет, помимо того что меня закрыли на ключ, я и са-
ма заперла дверь изнутри на большой засов, так что внутрь
комнаты без моего ведома никто бы не зашёл. Тогда как я
здесь оказалась? – она зашагала вперёд, но уже не так быстро,
пытаясь представить, как она могла оказаться посреди этого
луга и не помнить об этом.

–  Может это всего лишь сон и  я сплю? Ну, нет я ведь
только проснулась, и потом нет таких снов, где ты ходишь
и ищешь собственный дом, с трудом пробираясь сквозь за-
росли густой травы. Во сне тебе может приснится торт, или
яблочко, или что ты скачешь верхом на белой лошади, или
играешь с котёнком, да всё что угодно приятного может при-
сниться во сне, но только не это.

– Нет, я конечно, и раньше слышала истории от нянеч-
ки о том, что в самой высокой башне замка творится что-
то странное и чтобы я туда никогда не ходила. Но я не вос-
принимала её слова всерьёз, думала что всё это сказки, всего
лишь её выдумки, чтобы попугать меня. Ну, ничего, навер-



 
 
 

няка за этими деревьями я уже увижу свой дом, судя по все-
му к завтраку я уже опоздала, но думаю, приду как раз к обе-
ду.

Но подошло время обеда, а замка на горизонте не было
видно ни капельки.



 
 
 

 
Часть 2. Барашек Боб

 
В далёких землях, где высокие горы и зелёные равнины,

где густые леса, широкие луга и быстрые реки, жил был ма-
ленький барашек по имени Боб. С ног до головы был покрыт
он белоснежными колечками шерсти и лишь на его голове
было небольшое чёрное пятнышко. Раньше он жил на фер-
ме среди таких же барашек как и он, но с небольшим отли-
чием – лишь у него одного было чёрное пятнышко на лбу.
А все остальные были покрыты абсолютно белой шерстью.
И поэтому из-за пятнышка они дразнили Боба: «Что это у те-
бя? Ты замарался? Тебе нужно умыться. Ой! А это не зараз-
но?» – говорили все к кому бы не подошёл Боб. Никто не хо-
тел с ним играть из-за его чёрного пятнышка и все сторо-
нились его. А он в свою очередь не хотел дружить с ними
и оставаться на ферме. И в один ясный и солнечный день,
когда стадо паслось на фермерском лугу, он отбился от стада
и ушёл на вольные луга. О чём ещё ни разу не пожалел. Це-
лыми днями он гонял бабочек на диких цветочных лугах, где
травы было больше и она была такой высокой, что когда он
ходил по ней издалека виднелись только его маленькие уш-
ки. Он любил стоять у берега реки и наблюдать, как большая
рыба гоняется за мелкой, и плещется в воде. Он был похож
на маленькое белое облако, которое беззаботно бегало по лу-
гам, хихикало и щипало травку. А ещё барашек очень любил



 
 
 

считать, он научился этому пастуха, когда тот пересчитывал
стадо во время вечернего загона на ферму. Наш барашек на-
учился считать до десяти. И каждый раз, лёжа на траве, он
считал облака в небе. Когда он резвился, то считал бабочек
на лугу, но они быстро разлетались и поэтому он не успевал
сосчитать их даже до десяти. «Одна, две, три, четыре, пять…
Куда же вы? Я ещё не сосчитал вас всех, как же вы полетите
не пересчитанные?!» – кричал он им вдогонку. Рыбы тоже
всё время уплывали, так что и до пяти нельзя было их сосчи-
тать. Легче всего ему было считать деревья на опушке леса,
они никуда не летели и не  заплывали под камни, поэтому
он спокойно мог сосчитать их до десяти. Но деревьев было
больше чем десять и барашек не знал как считать другие де-
ревья. Как то раз он подумал: «Буду считать так, девять, де-
сять, десять и дерево. Десять и дерево, дерево. Десять и де-
рево, дерево, дерево». Но потом он очень быстро устал и от-
казался от этой идеи. Барашек очень хотел научиться считать
дальше десяти, но в долине где он жил никто не мог научить
его арифметике.

Однажды, когда Боб в  очередной раз сосчитал деревья
до десяти и с чувством выполненного долга, отправился щи-
пать траву на опушку, он услышал странный звук, который
никогда раньше не слышал, звук был едва уловим, его при-
нес порыв ветра и так же быстро унёс. Барашек поднял голо-
ву и прислушался, но кроме шума листвы деревьев он ниче-
го не услышал. Он наклонился, чтобы пощипать свежей тра-



 
 
 

вы, когда ветер во второй раз донёс точно такой же звук, Боб
поднял голову и пошёл на звук. Он шёл осторожно, ведь он
не знал, что означают эти звуки. На опушке среди цветов он
увидел девочку в синем платье, сидя на коленях она рыдала.

– Кто ты и что ты здесь делаешь?! – С удивлением спросил
барашек, он провёл на этом лугу целое лето, но за это время
не видел здесь ни одного человека.

– Я плачу, потому что не могу найти дорогу домой. Я шла
и думала что мой дом скоро появится, но его всё нету и нету.
Я устала, хочу есть и в добавок ко всему меня покусали ко-
мары. Я боюсь что уже не найду свой дом, – немного успо-
коившись она добавила, – А тут ко всему прочему ещё и го-
ворящие овцы ходят.

– Я не овца, я баран… Меня зовут Боб.
– Я принцесса София, – вытирая слёзы сказала девочка.
– А где твой дом София?
– Я живу в королевском замке. А в какой он стороне даже

не знаю.
– А как выглядит твой замок? – спросил барашек.
– Замок как замок, большой, с четырьмя высокими баш-

нями, – вздохнув сказала София.
– Я никогда не видел в этих окрестностях таких домов. Я

вообще кроме фермы Джонсона не видел ни каких домов, –
добавил Боб.

–  Ферма? Нет, на  ферму мне не  надо, я хочу найти
свой дом.



 
 
 

– Тогда нужно идти в сторону леса, там я никогда не был,
возможно, твой дом находится сразу за этим лесом.

– Ты пойдёшь со мной? Ты поможешь мне?
–  Да, одному здесь довольно скучно, а  возвращаться

на ферму мне не хочется. Там все дразнят меня и называют
Боб чернильное пятно, из-за моей чёрной шерсти на лице.
Ты не будешь меня дразнить? – осторожно спросил он.

– Нет, Боб, что ты.



 
 
 

 
Часть 3. Зубастая девятка

 
Они пошли в сторону леса, когда они вошли в самую ча-

щу леса, то спугнули сидящих на ветках сухого дерева во-
рон, те замахав крыльями, улетели прочь вглубь леса, прон-
зительно каркая. От их жуткого карканья Бобу и Софии ста-
ло не по себе.

Чтобы рассеять страх Боб заговорил первым:
– А вдруг я увижу твой дом, но не пойму что это он, тогда

я не смогу тебе помочь.
– Он очень большой, Боб, ты его ни с чем не спутаешь. –

Успокоила его София. – В своём замке я очень люблю гулять
и следить за порядком. У нас там каждый занимается своим
делом, я слежу за порядком и если что-то не так, приказываю
слугам, убрать всё по местам. Без меня порядок во всём зам-
ке нарушится и я боюсь даже представить, какая неразбери-
ха там начнётся, поэтому мне нужно скорее попасть обратно.

– Да, да, – согласился барашек, стараясь поддержать раз-
говор. Сам он не  до  конца понимал значение слова поря-
док, но всегда видел как фермер Джонсон, глядя как проху-
дилась крыша, повалилась жердь от изгороди, или отвалива-
лось колесо у телеги, брал ящик с инструментами и шёл чи-
нить поломку и каждый раз приговаривал: «Порядок нужен
во всём». Видимо принцесса тоже умеет латать крышу и чи-
нить колесо у телеги подумал Боб, но вслух об этом её рас-



 
 
 

спрашивать не стал.
– А чем ты здесь занимаешься Боб? – спросила София.
– Я люблю щипать сочную траву и гулять по лугам. А ещё

я очень люблю считать, я умею считать до десяти и очень
хочу научиться считать дальше, но мне не у кого спросить,
что идёт после десяти.

– Я могу научить тебя, – сказала принцесса. – Но только
давай сначала найдём дорогу домой. Я умею считать до ты-
сячи, а у нас во дворце есть придворный математик, и он
может научить считать тебя даже до миллиона, а это очень,
очень много.

Барашек очень этому обрадовался, ведь он так хотел на-
учиться считать дальше и узнать что же там после десяти.

– Даже до миллиона? – повторил он, ему это слово очень
понравилось и  теперь он пробовал его на язык,  – Тогда я
смогу сосчитать всё при всё на своём лугу, – сказал барашек
и запрыгал от радости, – он даже сочинил стишок, – Восемь,
девять, десять, бома! Получилась миллиона!

Принцесса хихикнула:
– Барашек, нужно говорить не миллиона, а миллион.
Барашек извинился за свою не грамотность, и тут же всё

исправил:
–  Восемь, девять, десять, бом! Получился миллион!  –

и тут они оба расхохотались, но ненадолго.
Они всё шли и шли, а лес не кончался. Барашку станови-

лось жутко. Он вспомнил про этот лес одну маленькую де-



 
 
 

таль, из-за которой им обоим неследовало бы разгуливать
здесь сейчас, и сам удивился, как он мог забыть об этом.

– Эх, баранья моя голова, – подумал Боб.
Как-то вечером, когда Боб жил ещё на ферме Джонсона

он услышал эту историю. Он как обычно зашёл в загон од-
ним из последних и услышал как фермер Джонс, закрыв во-
рота в хлев за его спиной, громко щёлкнул засовом. Боб уви-
дел, что вокруг Перси собралось почти всё стадо. Перси был
мастер рассказывать всякие истории, потому что любил под-
слушивать разговоры Джонсона с другими фермерами, а за-
тем пересказывать их стаду, приукрашивая и добавляя дета-
ли, которых и в помине не было. Бобу стало интересно и он
тоже подошёл поближе протиснувшись сквозь толпу других
барашков. Перси деловито стоял у корыта с водой и вещал:

– Ну, так вот, называют их «зубастая десятка», это всё из-
за того что они всегда ходят вдесятером, заставляют изряд-
но вымотаться свою жертву, загоняют в ловушку, окружают
и клац! – он клацнул зубами так, что близь сидящие слуша-
тели чуть не повалились назад, но их вовремя поддержали
позади сидящие.

– Они могут съесть целого оленя – за минуту! Вот так за-
просто они могут съесть и тебя, как травинку. Да, да, и тебя
и тебя и тебя! – Перси нагонял страх, тыкая пальцем в каж-
дого барашка, от чего те начинали охать, при этом он засу-
нул в рот пучок травы и энергично пережёвывал его скорчив
злую гримасу и изображая из себя опасного зверя.



 
 
 

– Имя этим хищникам – волки!
– Волки, во-о-олки! – заблеяло стадо.
– И вот! Наш ничего не подозревающий толстячёк Джон-

си, идёт по лесу, насвистывая свою любимую песню: «Бара-
шек, где ты мой барашек» и вдруг натыкается на этих са-
мых – зубастых, свирепых, хи-и-итрых волков, – стадо ахну-
ло, а Перси, закатив глаза кверху, невозмутимо продолжил:

– Он один против десятерых. Они его, естественно, окру-
жили.

– Неужели они его съедят?! – вырвался голос из  толпы
полный сострадания к фермеру Джонсону.

– И вот! один из них, судя по всему вожак, решается ата-
ковать,  – при этом Перси встал в  позу атакующего волка,
изображая вожака, – И уже приготовился к прыжку, чтобы
поглубже вонзить свои острые зубы в нашего фермера! – ста-
до снова ахнуло.

Ну, неужели он его сейчас загрызёт?! – произнёс надрыв-
ный голос, и послышался тихий одинокий плач.

–  Волк прыгнул… Но  фермер Джонсон выстрелил ему
прямо в грудь, прежде чем волк успел долететь до него, –
Перси при этом взял рядом лежащую палку прицелился и из-
дал громкий звук – Бам! Барабам! – всё стадо заликовало.

– А остальные волки разбежались в разные стороны! – за-
кончил Перси.

Боб погрузился в размышления, он шёл и думал: «Кто зна-
ет, может они навсегда ушли из этого леса, или может это



 
 
 

были просто выдумки Перси и никаких волков здесь нет»,
мысленно успокоил себя он, но тут же замер как вкопанный,
услышав раздавшийся далеко и разлетевшийся эхом по все-
му лесу жуткий вой.

– София от удивления остановилась.
Барашек прижался к ней.
Солнце быстро шло на закат за деревья и новые друзья

понимали, что скоро стемнеет.
– Всё будет хорошо, ведь правда барашек?
– Я не знаю, – честно признался он. – Сейчас нам нуж-

но найти, где укрыться от глаз хищников, а завтра днём мы
сможем продолжить поиски твоего дома.

– Пусть будет так, – согласилась принцесса, она сняла си-
ний пояс с  платья и  поднявшись на  носочки повязала его
на самую высокую ветку до которой смогла дотянуться.

– Это для того чтобы запомнить откуда нам нужно начать
поиски, – уточнила Принцесса.

– Здорово придумано, – подметил барашек. – Значит нам
нужно будет найти дерево с синей ленточкой.

– Да, тогда завтра нам не придётся тратить много времени
на поиски, – согласилась принцесса.

Они стали искать место для ночлега. Ветер усилился
и своими порывами трепал ветви деревьев. Быстро темнело,
и в полумраке барашку показалось что вдалеке за стволами
деревьев промелькнул чёрный силуэт. Затем чуть ближе ещё
один. Он услышал хруст ветки неподалёку. Определённо они



 
 
 

были здесь с Софией не одни. Боб замер, не дыша, всматри-
ваясь в глубину леса, и увидел, как ещё чёрная тень скольз-
нула и исчезла вдалеке, затем огляделся вокруг и понял, что
чёрные тени бегали повсюду и приближались всё ближе. Боб
потерял принцессу из виду, её нигде не было видно.

–  Наверное, её уже унесли эти чёрные тени,  – подойдя
к большому и высокому дереву и прижавшись к его стволу,
Боб закрыл глаза и подумал: «Меня здесь нет, меня здесь
не увидят». Он почувствовал что кто-то схватил его за пле-
чи и потянул вверх. Барашек поднял голову и увидел, что
принцесса спрятавшись в  дупле дерева, теперь тянула его
в это укрытие. Он схватился за ветви, подтянулся и с трудом
протиснулся в дупло. Вход оказался для него немного узок,
но внутри оказалось вполне просторно. Они сидели там мол-
ча, замерев от страха, вслушиваясь в каждый шорох вечер-
него леса.

– Ну, что там? – послышался раздражённый голос совсем
рядом с дуплом.

– Никого нет, но запах барашка я ни с чем не перепутаю, –
от услышанного у барашка затряслись поджилки. «Что ес-
ли они сейчас сунутся в дупло…» – он старался сдерживать
свой страх и отгонял от себя дурные мысли.

– Куда же он тогда подевался? – снова раздражённый го-
лос.

– Не знаю, как сквозь землю провалился, – послышались
звуки скребущих по земле лап.



 
 
 

– Прекрати рыть здесь туннели, Одноухий! – послышался
грубый и хриплый голос, видимо с ним заговорил вожак.

– Поступила ориентировка что в лес зашла добыча, в ко-
личестве двух единиц. А именно: в лес заходил человече-
ский ребёнок, одна штука, и травоядное животное – баран,
либо овца, одна штука, и значит они оба должны быть где-
то рядом!

– Может они уже в доме у охотника? Тогда нам их уже
не достать.

– Не г-говори ерунду! Так б-быстро им туда не добраться,
им пришлось б-бы перейти через г-горную реку, а это не так
то просто.

– Правильно мыслишь, Заиквель – одобрительно хмыкнул
хриплый голос.

– Я нашёл эту ленту на дереве не далеко отсюда, – кто-
то тяжело и часто дышал, видимо говоривший быстро бежал
и только что прибыл к собранию волчьей стаи, – пахнет че-
ловеком.

– Молодец! Следонюх, – похвалил хриплый голос. – Веди
нас туда.

Послышался шелест кустов, а затем всё стихло. Минут де-
сять барашек и принцесса сидели молча, вслушиваясь в ти-
шину, барашку казалось что волки вот-вот вернутся и найдут
их в дупле старого дерева, приютившего случайных путни-
ков. Принцессе казалось, что кто-то бродит в кустах по бли-
зости и поэтому она сидела неподвижно. Наконец, принцес-



 
 
 

са первой нарушила тишину:
– Ты видел их? – еле слышно спросила она.
– Только их тёмные силуэты, их было много, но думаю я

смог бы их всех сосчитать, – шёпотом ответил ей он, глядя
на ветку с ягодами в руках принцессы.

– Это красная смородина. Кушать очень хочется, – пояс-
нила она. – Дома сейчас подают яблочный пирог к чаю. Ста-
ло быть, их там десять?

– Думаю, да. Как же мы теперь найдём дорогу к твоему
дому?

– Не знаю, – сказала София.
Принцесса и барашек долго сидели молча. Затем прин-

цесса спросила:
– Ты слышал как они говорили про дом за рекой? Навер-

няка там живёт тот, кто поможет найти мне дорогу домой,
и волки его боятся.

– Значит, нам нужно отыскать горную реку и перебрать-
ся через неё? – спросил барашек, но принцесса ничего ему
не ответила, она уткнулась в его тёплый шерстяной бок и за-
сопела. – Она, наверное, очень устала, – подумал барашек, –
ведь ей пришлось пережить столько приключений и всё это
за  один день. Я обязательно должен помочь ей, ведь если
у меня есть возможность помочь, я должен помочь, – поду-
мал он. – Спокойной ночи, «человеческий детёныш», сказал
барашек глядя на принцессу, тяжело вздохнул и, закрывая
глаза, добавил:



 
 
 

– Боюсь, что наши приключения только начинаются.
Снаружи послышалась симфония мелкого дождя о листья

деревьев, под эту тихую и  частую музыку барашек вслед
за принцессой быстро уснул.



 
 
 

 
Часть 4. К дому охотника

 
Утром барашек проснулся от  треска сучьев снаружи

и увидел, что принцессы нету. Первая мысль испугала его –
её унесли волки, подумал он. Но  он быстро отогнал эту
мысль и  понял, что это принцесса ходит и  шумит снару-
жи. Барашек потянулся, выдохнул и прыгнул вон из дупла,
но опять застрял, принцесса, ходившая неподалёку, увидела
его и пришла к нему на помощь, пожелав друг другу добро-
го утра и хорошего дня, они снова отправились в путь. Про
вчерашнее происшествие они не говорили, им не хотелось
говорить и даже думать о том, что их могут настигнуть лес-
ные хищники.

Погода стояла плохая, холодный ветер не  пронизывал,
но изрядно докучал путникам. Барашек скучал по солныш-
ку, так ярко светившему вчера и скрытому пеленою черных
туч сегодня. Наши герои шли молча, они экономили силы
для дальнейшего пути, ведь было неясно сколько еще пред-
стояло им идти прежде чем они найдут реку, смогут через
неё перебраться, и  отыщут домик охотника, где они смо-
гут согреться, подкрепиться и уже с новыми силами отпра-
виться домой верной дорогой, которую им укажет хозяин до-
ма. Несколько раз принцесса спотыкалась о корни деревьев,
торчащие из-под земли. Барашек понял, что она очень уста-
ла, и предложил ей забраться ему на спину. Принцесса села



 
 
 

на спину барашка и была приятно удивлена на сколько бара-
шек мягкий и тёплый.

– Я только немножечко отдохну у тебя на спине и сразу же
слезу, – сказала она. – Правда, правда.

– Мне совсем не тяжело, – сказал барашек.
– Смотри! – воскликнула принцесса, – Впереди между де-

ревьями блестит река. Значит мы уже совсем близко!
Барашек от радости побежал вприпрыжку и чуть не сбро-

сил принцессу. Она крепко ухватилась за  его шерсть как
наездник пытающийся обуздать дикую лошадь и расхохота-
лась, впервые за день.

– Помедленнее, не так быстро мой резвый конь, – сквозь
смех говорила она.

Они вышли из  леса к  горной реке. Течение реки было
очень быстрым, вода громко журчала, бившись о  камни,
и убегала вниз по руслу. Перед нашими героями встала ещё
одна проблема, как теперь перебраться на другой берег. Они
решили идти вниз по реке пока не найдут подходящее место
для переправы. Несколько раз находили они высокие камни,
торчащие из воды, по которым можно было перепрыгнуть
на тот берег, но принцесса сказала, что это может быть очень
опасно, камни могут быть скользкими и они решили идти
дальше. Вскоре на их удачу они нашли поваленное через ре-
ку бревно.

– Должно быть это бревно повалил человек которого мы
ищем, – радостно сказала принцесса.



 
 
 

– Тогда мы на правильном пути, – заметил барашек.
Принцесса слезла со спины барашка и решила первой пе-

рейти на  другой берег. После ночного дождя бревно ещё
не просохло и было немного скольким. Внизу шумела река,
принцессе было страшно, но выбора не было. Сняв свои ту-
фельки, она босиком перебежала на другой берег.

– Ура! – воскликнула она, подняв руки вверх с видом по-
бедителя, – Барашек у тебя тоже получится! – подбадривала
она, видя, что барашек боится.

Боб был не такой смелый и его поджилки тряслись от стра-
ха, но  он знал, что ему непременно нужно пройти вслед
за  принцессой. Пересилив свой страх, он дошёл до  сере-
дины бревна, но тут случилось непоправимое, он наступил
на  скользкую кору дерева, ноги его скользнули вниз и  он
упал в бурлящую реку.

– Барашек, держись! – воскликнула принцесса и побежа-
ла вслед за быстро уплывающим вдаль попутчиком. – Бара-
шек, барашек! – но, держатся ему было не за что и быстрое
течение унесло его из вида принцессы.

–  С  тобой всё будет хорошо, мой друг, я верю, я тебя
найду, – крикнула принцесса, пытаясь перекричать громкую
бурлящую реку, и только эхо отозвалось вдалеке – Найду,
айду, – и всё вокруг смолкло, даже река стала переливать-
ся тише. Принцесса огляделась вокруг, поблизости никого
не было, ей стало не по себе. Принцесса осталась совсем од-
на. Изо всех старалась она не плакать. Сжав руки в кулаки,



 
 
 

она пошла дальше.
– Теперь мне непременно нужно найти домик охотника,

он должен помочь мне отыскать барашка и показать дорогу,
которая приведёт меня к дому – подумала она, и решительно
зашагала вперёд быстрыми шагами.

Она прошла примерно километр, прежде чем увидела
между макушками деревьев тонкую, ровную струйку дыма,
тянущуюся к небу. Должно быть, это и есть то, что мы с ба-
рашком искали, ах бедный мой барашек, я обязательно най-
ду тебя, – думала она. София пыталась представить какое
расстояние от того места где она находилась сейчас до доми-
ка охотника, – Сколько нужно пройти прежде чем я дойду
до этой струйки дыма, а вдруг эта струйка исчезнет прежде
чем я туда доберусь, – мысли в голове летали словно пче-
линый рой и  не  давали покоя. Она всё шла и  шла, почти
не спуская глаз с дыма, тянущегося к небу, лишь мельком по-
сматривала под ноги и снова устремляла взор на эту спаси-
тельную нить, тянущуюся к небу. Ей казалось что она вот вот
истончится и исчезнет совсем оставив Софию без надежды
на спасение, но струйка всё не исчезала. И Софии казалось,
что она почти дошла как вдруг струйка действительно истон-
чилась и исчезла прямо на её глазах. Принцесса была готова
расплакаться, но вместо этого она сорвалась на бег и бегом
по траве пустилась к тому месту, откуда вырвался последний
язычок дыма. Затем, выбежав из леса на поле она споткну-
лась о большой камень лежащий в траве и упала, расцарапав



 
 
 

колено. Левая ступня от ушиба сильно заболела и она оста-
лась сидеть на коленях, руками обхватив саднящее колено
и тяжело дыша от усталости не сводила глаз с  того места,
куда всё это время вёл её дым. Сразу за поляной начинался
лес, – Вот в этом то-лесу и стоит домик охотника, – подумала
она, – Ничего теперь я знаю направление и уж точно отыщу
его. Но искать ей не пришлось. Из леса на поляну вышел си-
луэт человека с ружьем за спиной. Силуэт становился отчёт-
ливее, и София уже могла разглядеть его. Это был крепкий,
широкоплечий мужчина с кучерявой бородой, среднего ро-
ста, лицо его было спокойным и добрым, он шёл спокойной
поступью, по-видимому, на охоту. София поднялась на ноги,
но тут же левая ступня отозвалась пронизывающей болью,
она охнула и замахала руками:

– Сюда, сюда, помогите! Я не могу идти! Я заблудилась,
помогите!

Охотник не поверил своим глазам, но затем побежал к де-
вочке, вытянув руку вперёд, и крича:

– Стой где стоишь! Не шевелись, здесь рядом стоят мои
капканы-ловушки!

Но  даже при большом желании София сейчас не  смог-
ла бы куда-то пойти. Её левая нога от ушиба заболела так,
что ей пришлось стоять на одной ноге подобно Фламинго.

Охотник подошёл к ней, и увидев что она совсем не может
стоять осмотрел её ногу.

– Двигать ей можешь? – спросил он.



 
 
 

– Да, – ответила София.
– Хорошо что это не один из моих капканов, ох, как бы

я не ладно себя чувствовал, если бы туда попала такая ма-
ленькая девочка. Он поднял её на руки со словами:

– Не бойся меня, я тебя не обижу. Пойдём я отнесу тебя
в дом, я здесь живу не далеко.

– Я знаю, я как раз искала вас и еле нашла. Дело в том, что
я шла не одна, искать дорогу домой мне помогал Боб, но его
унесла горная река, через которую мы переправлялись. Мы
подружились с ним вчера, когда я заблудилась, а друзей ведь
не  бросают только потому, что их уносит река. Я бежала
к вам за помощью, чтобы вы помогли мне отыскать моего
друга, а затем дорогу домой.

–  А  как тебя зовут девочка и  где твой дом? Может ты
с фермы Джонсона? Хотя я не видел тебя там раньше.

– Нет, я принцесса София, живу в замке Рокенфолд, я за-
блудилась и теперь не могу найти дорогу домой и в добавок
мой друг Боб потерялся.

– Хорошо, София. То есть то, что ты заблудилась это со-
всем не хорошо, но теперь ты будешь в безопасности, стари-
на Урри присмотрит за тобой и поможет найти твоего друга.
Ух, где же мои манеры, извини, совсем забыл представиться,
мое имя Уррдан, но я предпочитаю, чтобы меня называли
Урри.

– Рада знакомству с вами Урри, – сказала принцесса.
– Знаешь, я очень удивился, когда увидел тебя, дело в том



 
 
 

что здесь в округе на добрую сотню километров никто не жи-
вёт, кроме меня разумеется, и фермера Джонсона, есть ещё
неподалёку несколько маленьких ферм, но замков по близо-
сти нету, это я могу сказать точно. Видать, ты очень сильно
заблудилась, – принцесса очень удивилась, она очень устала
и сил её хватило лишь на одну фразу:

– Я не могла уйти так далеко от дома.
– Но тебе очень повезло, что ты не попала в один из моих

капканов, я ставлю их на зайцев как раз на этом поле. Ну,
вот мы и пришли это мой дом.

Дом Урри стоял в лесу среди деревьев, недалеко от того
места, где они встретились с принцессой. Нужно отметить,
что это был небольшой двухэтажный дом, на совесть постро-
енный из круглых брёвен, с глиняной черепицей на крыше
и украшенный резными ставнями на окнах и красивой рез-
ной дверью. Они вошли внутрь, в доме было тепло и вкус-
но пахло едой. Только сейчас София поняла как она голода.
В желудке Софии предательски заурчало. Ей показалось, что
от этого урчания задрожали тонкие оконные стёкла, но Ур-
ри сделал вид, что он ничего не заметил. Он понимал, что
заблудившаяся девочка в лесу могла провести много време-
ни без пищи, Урри аккуратно посадил Софию на стул обтя-
нутый медвежьей шкурой. София отметила что стул скорее
напоминает царский трон и в некотором роде был даже кра-
сивее.

– Что есть, то есть, – с улыбкой сказал Урри, он уже сто-



 
 
 

ял у печи и доставал что-то очень ароматное. – Это потому
что я очень люблю резьбу по дереву, мой отец учил меня
этому ремеслу, когда я был ещё совсем мальчишкой, при-
мерно таким же как ты. Ну, ты то, конечно, не мальчишка,
но я имею ввиду что и я когда то тоже был таким маленьким
как и ты. Мы с отцом часами могли сидеть и вырезать, зна-
ешь, это очень кропотливый труд, он требует много време-
ни и большого внимания, – Урри достал резную деревянную
чашку и налил в неё похлёбку из овощей. Затем достал из пе-
чи, завёрнутый в тряпицу мясной пирог, посмотрел на де-
вочку, потом на пирог, отломил половину, прикинув, что ей
этого хватит.

– Как он выглядит твой Боб? – спросил Урри, намочив
полотенце и протянув его Софии, чтобы она вытерла руки.

– Как обыкновенный барашек.
Урри, хотел рассмеяться, подумав что это шутка, но толь-

ко хмыкнул, сдерживая себя.
– Он барашек?! – переспросил охотник.
–  Да, да, только он не  обычный барашек, а  говорящий

и ещё он очень умный, я никогда таких не встречала, даже
в своём королевстве.

– Хм, девочка из замка Рокенфолд и говорящий барашек,
это прям какая-то загадка для меня, – на десерт Урри достал
из резного шкафчика баночку цветочного жёлтого мёда. За-
тем повернулся к Софии и сказал:

– Чтож, пожалуй, я смогу тебе помочь, София. Ты пока



 
 
 

поешь, а я соберу необходимые вещи в рюкзак, – он подо-
двинул стул с Софией к столу и пожелав приятного аппети-
та, вышел из кухни в кладовую комнату.

Кода он вернулся, София уже почти закончила предло-
женную её трапезу.

– София, я, должен сказать тебе одну вещь, и она может
тебе не понравится, ниже по течению горная река заканчи-
вается крутым обрывом, и далее прежде чем воды реки пре-
вратятся в спокойное и чистое озеро, что примерно в пятна-
дцати километрах отсюда, она водопадом уходит вниз на ост-
рые камни. Поэтому разбиться на смерть там не стоит ника-
кого труда, я уже не говорю о камнях, о которые также мож-
но запросто разбиться и по дороге к этой пропасти. Слезы
блеснули на глазах Софии и скользнули вниз по щекам. Она
вытерла их руками, немного помолчала и сказала:

– Спасибо тебе, Урри, от всего сердца, если бы не ты, я бы
умерла от холода и голода. Но мне нужно идти, на поиски
Боба, я верю, что он всё ещё жив.

– Оставайся здесь София, тебе нужно как следует отдох-
нуть, и с твоей больной ногой я тебя не отпущу, вот возьми
этот лист приложи к ноге, боль скоро стихнет, – Урри ото-
рвал лист от горшечного растения, что стояло на подокон-
нике и протянул его Софии. – Если уж на то пошло, я схожу
и поищу твоего друга, но я должен быть честен с тобой и хо-
чу чтобы ты знала, что вероятность того что сюда мы придём
вдвоём очень мала.



 
 
 

– Я понимаю, – тихо и грустно сказала София уставив-
шись в пол, а затем добавила – В любом случае спасибо те-
бе, Урри! – она встала из-за стола и крепко обняла Урри,
как обычно дома обнимала своего папу. Выходя Урри велел
ей запереть дверь на засов, при этом подметив, что возмож-
но ближе к полуночи сюда приедет его друг Джонсон, и его
можно будет впустить.

– Ты сразу его узнаешь, – сказал Урри – Он толстоват, без
бороды и волосы его вечно всклокочены, будто они только
что пережили ураган. Впрочем, – добавил он немного поду-
мав – больше сюда и прийти то не кому.



 
 
 

 
Часть 5. Мокрый Боб

и снова зубастая девятка
 

Всё дальше и дальше от принцессы уносило барашка стре-
мительное течение горной реки. Ему приходилось уворачи-
ваться от  острых камней, торчавших из-под воды и  всем
своим видом показывающих, что с ними лучше не сталки-
ваться. «Столкнувшись со мной Тебе не поздоровиться Ма-
лыш»  – будто  бы говорил ему очередной острый камень,
от которого барашек едва успевал отплыть. «Берегись! Ско-
рее в сторону» – кричал ему другой. «Никогда не видел та-
кую рыбу», сказал следующий и быстро исчез из виду. «Что
ты тут забыл малыш, скорее выбирайся, не то ты либо за-
мёрзнешь в этой холодной воде, либо столкнешься с одним
из нас» – едва успел докричать ему вслед большой одинокий
камень стоящий по середине реки. Сначала барашек без тру-
да мог уворачиваться от этих глыб, одновременно подыски-
вая ход на берег, причём он помнил, что по возможности ему
нужна левая сторона берега, чтобы он мог оказаться на од-
ной сторона берега с принцессой. Но возможности выбрать-
ся на берег не было никакой. Берега были слишком круты.
Вдобавок река пошла вниз и течение ускорилось. Несколько
раз барашку грозила смертельная опасность. В первый раз –
когда он, увернувшись от одного широкого круглого валу-
на, из-за которого ничего не было видно, едва не врезался



 
 
 

в следующий, торчащий во все стороны острый камень. Ба-
рашек увидев его нырнул в глубь воды миновав выступаю-
щую острую часть глыбы так, что острый выступ камня успел
срезать только несколько клочков мокрой шерсти барашка
не причинив ему вреда. Замешкайся он на несколько секунд
и мог бы навсегда остаться в этой холодной воде. Вынырнув
барашек увидел, что его несёт прямиком на острые скалы,
и он, набрав побольше воздуха в грудь, снова нырнул вглубь
воды. «Берегись! впереди… " крикнул ему вслед большой
камень, но Боб не успел расслышать, что ждёт его впереди.
Проплыв сквозь расщелину под водой, выныривая, он зара-
нее готовился к худшему, но не ожидал увидеть такого, впе-
реди не далее чем в ста метрах от него река обрывалась: «Во-
допад!» – удивлённо закричал он. Но к счастью для нашего
барашка перед самым обрывом свисала ветка дерева, расту-
щего у края берега, за которую он мог бы ухватиться и он
заметил это. Барашек всем телом тянулся к верху, сердце его
сильно стучало, а в голове крутилась одна только мысль как
заевшая пластинка: «Что если не дотянусь, а что если не до-
тянусь». Но он дотянулся.

Не без труда выбрался он на берег. Погода всё ещё была
облачной и барашку было не согреться на редких лучах, ко-
торые дарило солнце, лишь изредка выходя из оков чёрных
туч. Бобу стало интересно, что было бы с ним не выберись
он на сушу здесь, куда бы пришлось ему упасть, и от уви-
денной высоты у него закружилась голова. Он также успел



 
 
 

увидеть мост через реку, или может ему это показалось. Боб
присмотрелся пристальнее, да так и есть это был деревянный
мост, теперь барашек смог разглядеть на нём даже фигурную
резьбу, отметив, что мост был очень красивым.

– Эх, жалко что мы не нашли тебя раньше, – с досадой
подумал барашек.

Он не знал, что ему теперь делать, где теперь искать прин-
цессу, осталась ли она ждать его у переправы, на том злопо-
лучном месте, где он упал или продолжила поиски челове-
ка, который мог указать ей дорогу домой, или отвести её ту-
да. Выжимая из своей шерсти воду, словно из постиранного
шерстяного свитера, он размышлял, как бы поступил он сам,
окажись на месте принцессы.

– Наверное, – подумал он, – я бы отправился на поиски
того, кто знает эти места лучше чем я. Того, кто сможет по-
мочь гораздо быстрее и при этом сам не заблудится в этих
лесах.

Посидев ещё немного и выжав из шерсти остатки воды,
он снова подумал:

– Ну, не оставаться же мне здесь и замерзать от холода,
в самом деле. Он спустился к мосту и увидел проторённую
дорогу, и следы лошадиных подков.

– Этой дорогой часто пользовались. Пойду по ней и обя-
зательно выйду туда, где есть люди, – подумал Боб и пошёл
по дороге.

Он шёл с мыслью, что возможно очень скоро увидит охот-



 
 
 

ника, поскольку шёл он уже достаточно долго, и так бы оно
и случилось, не прегради ему путь прилетевшая ворона. Она
приземлилась в метре от барашка, тревожно каркнула и от-
летела в сторону, зазывая его за собой в лес.

– Что ты хочешь? – спросил барашек, ему совсем не хоте-
лось сворачивать с дороги, ведь он нашёл путь, который при-
ведёт его к человеку. Ворона снова жалобно каркнула и от-
летела чуть дальше.

Бобу совсем не хотелось идти за вороной, вид её не вызы-
вал ни малейшего доверия. Но потом он подумал, что если
ей нужна его помощь, он должен помочь. И он пошёл за неё
в лес, по пути прихватив палку, чтобы разбивать нити пау-
чьей паутины, которые каждый раз лезли в лицо, когда он
проходил между деревьев.

Чем дальше они шли, тем больше нарастало в нём чув-
ство тревоги. «Идти за этим чёрным угольком, всё равно, что
прийти в большой костёр» – говорил ему внутренний голос,
и он не ошибся.

Сквозь густые кусты они вышли на маленькую полянку,
ворона перелетела сквозь них, Боб расчистил себе путь пал-
кой и  протиснувшись сквозь ветки всё понял. На  малень-
ком пятачке по кругу росло десять больших елей, а  возле
каждой из них, кроме одной, сидели волки. «Те самые, кото-
рые прошлой ночью хотели сцапать нас», – подумал Боб. Он
стоял как вкопанный, а сердце забилось в волнении и стра-
хе, предвкушая смертельную опасность, оно хотело выпрыг-



 
 
 

нуть из  его груди прочь и  скорее убежать отсюда. Ворона
тем временем села на ветку дерева, под которым, развалив-
шись, сидел крупный волк по имени Морзик, о чём свиде-
тельствовала соответствующая надпись «Морзик», нацара-
панная на дереве. Ковыряя во рту небольшой палочкой, он
вынимал остатки еды, застрявшие у него в зубах, остальные
волки занимались своими делами не  обращая на  Боба ни
какого внимания: зубастый волк по имени Зубатик, очень
быстро грыз кости одну за одной и обглоданные откидывал
в большую кучу костей. Бобзель и Добзель, у них была одна
ель на двоих, сидели и спорили что у съеденного ими Лося
всех мощнее рога или копыта. Следонюх сидел и нюхал вет-
ку красной смородины, отрывая по одной ягоде он подкиды-
вал её и ловил ртом обнажая зубастую пасть. Остальные –
Страховатик, Заиквель и вожак Викториус, спали после сыт-
ного ужина.

– Зубы – главный инструмент хищника, поэтому их всегда
нужно содержать в чистоте, особенно после ужина, – сказал
Морзик, убирая свою зубачистку и обращаясь к стае.

– Да, да, иначе мы были бы не «зубастая девятка», а «без-
зубая девятка»  – добавлял Одноухий, посмеиваясь лишь
один над своей шуткой, хоть он и считался самым глупым
волком в стае, но даже он это понимал.

–  Чего тебе?  – спросил Морзик глядя на  ворону, кото-
рая сидела на ветке над ним и не обращая внимания на Бо-
ба, – ворона принялась отстукивать по дереву клювом, то ча-



 
 
 

сто-часто, то медленно с паузами, словно отбивала песню из-
вестную ей одной. Морзик сидел спокойно под деревом на-
востривши левое ухо. А затем словно озвучил для всех при-
сутствующих её выстукивания:

– Нашла его на дороге, был один, – затем посмотрел на Бо-
ба и спросил – Ну, как, видел такое? Это я её научил, – с гор-
достью сказал Морзик.

В начале Боба переполнял страх, но после этих слов он
перерос в отвращение и ненависть к вороне, которая зама-
нила его сюда. «Ну, кто, кто просил тебя идти за ней, ведь
ты же знал, ты чувствовал, что она ведёт тебя в ловушку!» –
думал он. В любом случае они съедят тебя Боб, если только
ты не придумаешь как тебе маленькому барашку обхитрить
«зубастую девятку» – говорил ему внутренний голос.

– Так вот как волки узнали про нас, ах, ты мелкий сту-
кач! – шёпотом сказал Боб, он крепко сжал палку и хотел
швырнуть её в ворону, но в голове его внезапно возник дру-
гой план, а с губ тихо сошло лишь одно слово «Перси».

– Чтож, мы сейчас, к сожалению совсем не голодные, –
хриплым голосом сказал Викториус, и  остальные громко
рассмеялись, видимо у сытых волков было хорошее чувство
юмора. – Но и отпустить мы тебя не можем, кем же мы тогда,
будем завтра обедать? – вся компания снова расхохоталась.

Будь что будет, подумал Боб, всё равно хуже уже не будет
и начал:

– А вот я, как раз очень голоден! – сказал Боб. Все волки



 
 
 

в недоумении уставились, на него. – Недавно я загрыз мед-
ведя, но он был совсем не вкусный и мне пришлось оставить
его. Пришлось долго смывать с себя его кровь.

– Посмотрите, братцы, он и вправду весь мокрый, – шё-
потом сказал Страховатик.

– Ага, и я заметил, – поддержал его Одноухий.
– Что за чушь вы несёте? – сквозь зубы сказал Зубатик

поглядывая на обоих, – Бараны не едят медведей.
– Я хотел было его из своего ружья застрелить, – Боб ука-

зал на  палку в  руке  – Но, потом подумал… и  разделался
с ним голыми руками. Ох, и визжал же он у меня: «Поща-
ди, пощади», но никакой пощады я ему не дал! – прокричал
Боб, ударив палкой оземь.

– У него ещё и ружьё есть, братцы – задрожал Страхова-
тик и медленно ретировался за дерево. Одноухий промям-
лив вороне: «Зачем ты его сюда привела?» – тоже последо-
вал его примеру. К ним присоединились Бобзель и Добзель,
которые привыкли всё делать на пару. Волки не привыкли
чтобы их жертва стояла и хвастала своими бравыми подви-
гами, поэтому их опасения вполне можно было понять, тем
более что эти волки были трусоваты, но только не их вожак
и не Зубатик.

Ворона принялась что-то отстукивать, но барашек схва-
тил лежавший рядом камень и запустил так, что камень сбил
её с дерева прямо в руки Морзика:

– Моя бедная Чернушка! – вскрикнул тот.



 
 
 

– Рядом сидящий Зубастик уже оскалил зубы, но Боб уда-
рил его палкой так, что два зуба вылетели из его пасти, после
чего он убежал крича шепелявым голосом:

– Шубы, мои шубы! – имея ввиду, конечно, зубы, а ника-
кие не шубы.

– Теперь мы будем звать его Шепелясьтиком, – тихо ска-
зал Бобзель Добзелю из-за дерева.

– Ага, или Беззубиком, – испугано предположил Добзель.
Следонюх и Заиквель тоже не хотели получить новые про-

звища, а потому сразу убежали вслед за Зубатиком.
Боб направил палку на Викториуса, как бы целясь перед

выстрелом из своего воображаемого ружья, со словами:
– Вот и настал твой черёд вожак! – после этих слов у Вик-

ториуса перед глазами промелькнул его предшественник:
убитый вожак Артик. Викториус крикнул хриплым голо-
сом – Отступаем братцы! – и все волки кинулись в рассып-
ную. Только один Морзик сидел, он держал в руках сбитую
с ветки Чернушку, которая не дышала. Затем он посмотрел
на Боба.

–  Ты знаешь сколько усилий я потратил чтобы научить
её такой хитрой штуке! Теперь держись бараш! – Морзик
сверкнул глазами и  Боб видел что сейчас он набросится
на него. На этот раз камни и палка меня не спасут, – подумал
он. Морзик прыгнул оскалив зубы, но Боб увернулся и исчез
в кустах. Остальные волки были уже далеко и нужно было
уйти лишь от одного, но как это сделать Боб не знал, он уви-



 
 
 

дел как в шаге от него в кусты нырнул зубастый капкан.
– Сейчас я тебя живьём проглочу! – не успокаивался Мор-

зик. Боб выскочил из кустов и побежал обратно в сторону
дороги, он слышал как Морзик возится в кустах с криками:

–  Где ты?! Где ты маленький барашек?!  – а  затем Боб
услышал самое страшное, – А-а-а! Я тебя вижу, не уйдешь
мешок шерстяной! – Морзик преследовал Боба, он стреми-
тельно настигал его, он был уже совсем рядом. Боб оглянулся
и увидел как на него в прыжке летит Морзик. Боб увернулся
и Морзик пролетел в считанных сантиметрах от него, когтя-
ми зацепив на лету клок мокрой шерсти Боба. Боб на бегу
взял несколько камней и попробовал отбиться от Морзика
не сбавляя темпа он обернулся и бросил камень, тот проле-
тел мимо противника, который снова стремительно прибли-
жался, на этот раз Боб остановился и прицелившись угодил
Морзику в лоб, это на время остановило его. Убегая Боб ви-
дел как хищник сидит и потирает свой лоб. Наконец, когда
Боб уже подумал что преимущество на его стороне и зуба-
стая пасть ему больше не угрожает, впереди в двадцати мет-
рах из-за кустов медленно вышел Морзик, на его лбу красо-
валась большая шишка, глаза его были полны злости, а зубы
сверкали так, что их блеск был виден даже при тусклом свете
вплотную приблизившегося вечера. Морзик, пятый из спис-
ка «Зубастой девятки» прыгнул на барашка.

– Это конец, – подумал Боб закрыв глаза чтобы не видеть
что произойдёт с ним дальше. В ушах Боба раздался гром-



 
 
 

кий хлопок, он услышал стон Морзика и открыв глаза увидел
как тот пролетел мимо и врезался в рядом стоящую ель. Боб
повернул голову и увидел вдалеке силуэт человека с ружьём.

– Не плохой выстрел, да приятель? – сказал человек при-
ближаясь к Бобу, это был Урри. Боб, сразу догадался кому
он обязан своим чудесным спасением, и понял что охотник,
которого так боялись волки нашёл его как раз вовремя.

– Пойдём со мной приятель, тебя кое-кто ждёт у меня до-
ма, – мягко сказал Урри, глядя на Боба. И тут барашек по-
нял, что и София тоже у него. Какое же облегчение он испы-
тал от слов охотника.

– Большое вам спасибо, если бы не вы, он бы точно меня
проглотил – сказал Боб.

– Пойдём дружок, – сказал Урри глядя на Боба, – Толь-
ко сначала приятеля твоего прихватим, уж больно хорошая
у него шкура. Ему то она уже точно не к чему, – Урри за-
бросил на плечи свою добычу и они направились в сторону
дороги. Боб посмотрел на тушу Морзика, расположившего-
ся на плечах Урри и, увидев волчьи клыки, испугался, что
Морзик откроет глаза и снова прыгнет на него, но волк ле-
жал спокойно, будто спал непробудным сном.

Они шли молча и Боб подумал что интересно в жизни вы-
ходит, что на каждого сильного, найдётся ещё более силь-
ный, каждый может стать чьей то добычей, барашка может
съесть волк, а волка может убить человек. Значит человек
всех сильнее, подумал Боб. Глядя на ружье охотника он ду-



 
 
 

мал что человек, пожалуй, единственный кто не убивает зу-
бами или когтями, человек придумывает различные приспо-
собления, которые делают всё за него, в этом и заключается
его превосходство.

– Ты, стало быть, убежал с фермы Джонсона, что же ты
делаешь один в этих лесах? У меня дома тебя ждёт малень-
кая девочка, ты её знаешь? – спросил Урри когда они уже
шли по проторенной дороге к дому охотника.

– Да, её зовут София, – ответил Боб.
– Она говорила мне про маленького барашка, думаю она

имела ввиду тебя, мой маленький друг.
– Да, да, конечно, это я! – сказал Боб.
– Ну, ничего скоро придём и всё узнаем, – сказал Урри.
И только после этих слов Боб понял что Урри его не по-

нимает, от этого ему стало грустно, он остановился задумав-
шись и с минуту наблюдал как Урри начал растворяться в ве-
чернем сумраке.

– Ну, где ты там барашек? – сказал Урри, и Боб забыв
усталость быстро побежал к охотнику.

На небе из-за туч появилась большая жёлтая луна. Она
освещала им путь так, что было очень спокойно и приятно
идти, зная, что ты идёшь туда, где будет сухо и тепло, и где те-
бя не настигнут волки, думал Боб. В траве скрипели сверчки,
ветер дирижировал ветвями деревьев, издавая лёгкий и при-
ятный шум. Когда они ступили на поле близь дома охотника
Урри хотя и думал что Боб его не поймёт, но всё же преду-



 
 
 

предил его о том, что он должен идти строго по тропе, по-
скольку в траве расставлены капканы. И Боб всю дорогу дер-
жался возле охотника. Наконец, Боб увидел огонёк среди де-
ревьев, это горел свет в окне дома. София ждала их и нетер-
пеливо ходила из угла в угол, Увидев в окно Урри и Боба,
она радостно запрыгала, забыв про больную ногу, затем под-
бежала к двери отперла засов и прихрамывая на левую ногу
выбежала на крыльцо.

– Барашек, миленький мой барашек! – я так рада, что с то-
бой всё в порядке, она подбежала и крепко обняла его, её
руки немного намокли от мокрой шерсти Боба.

– И я рад, что со мной всё в порядке и с тобой, конечно, –
устало, но с искренней улыбкой сказал Боб.

– Да, я только немного ушибла ногу, но она уже почти
не болит. Спасибо тебе Урри, что привел моего барашка, –
сказала София и  хотела обнять Урри, но  потом увидела
на его плечах волчью шкуру, – Ой! Да ведь это же целый
волк! Откуда он у тебя? – воскликнула она.

– Ну, почти целый. Пойдём в дом, после ужина за чаш-
кой горячего чая я всё тебе расскажу, – сказал Урри, открыв
дверь.

– Давненько этот дом не видел такой чистоты, – отметил
Урри, осматривая прихожую и гостиную.

– От волнения я просто не смогла усидеть на месте и на-
чала уборку, тем более что дома я часто помогала няне уби-
раться по комнатам, – сказала София и на её лицо опусти-



 
 
 

лись краски печали. Урри заметил это и сказал:
– Не грусти, София, завтра сюда прибудет мой друг Вилл

Джонсон и мы вместе отправимся в ближайший городок Зе-
лёные сосны, мне нужно на базарную площадь, прикупить
кое-что, чего не достанешь в лесу. Ты раньше была в Зелё-
ных соснах?

– Нет, дальше Рокенфолда я ещё никуда не выезжала, –
сказала София.
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